. Décide qu'un rapport d’ensemble sur les progres
réalisés et les obstacles rencontrés dans I'application
des Stratégies prospectives d'action de Nairobi pour
la promotion de la femme durant les cing premieres
années devra étre présenté i la Commission de la
condition de la femme lors de sa session prolongée
de 1990;

2. Décide en outre que des projets de conclusion
et de recommandation découlant de I'examen et de
I'evaluation devront également étre présentés et
qu’ils devront contenir des mesures permettant de sur-
monter les obstacles qu’il y a lieu de franchir immeé-
diatement pour accélérer 1'application des Stratégies
prospectives d’action de Nairobi:

3. Recommande que, afin de recevoir des conseils
pour la formulation des projets de conclusion et de
recommandation, le Secrétaire général mette les infor-
mations sur les résultats préliminaires de I'examen
et de I'évaluation, qui seront en fin de compte incor-
porés dans le rapport d'ensemble. i la disposition d'un
groupe d’Etats Membres a composition non limitée.
qui se réunira a titre officieux 4 New York durant la
quarante-quatricme session de I'Assemblée générale,
au moment du débat sur la promotion de la femme:

4. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il établira le
rapport d'ensemble et les projets de conclusion et de
recommandation. d'utiliser les documents mentionnés
dans I'annexe a la résolution 1988/22 du Conseil. en
date du 26 mai 1988, et particulierement la premiere
mise a jour réguliere de I'Etude mondiale sur le role
des femmes dans le développement

5. Pricinstamment le Secrélaire général de s adres-
ser aux mécanismes nationaux pour la promotion
de la femme qui n"ont pas encore répondu au ques-
tionnaire et de les inviter a le faire immédiatement.
de fagon que les réponses an questionnaire soient
représentatives, ainsi que, si possible, d'organiser
des missions chargées de formuler des diagnostics,
qui seront envoydes, sur demande, dans certains pays
pour les aider & répondre au questionnaire:

6. Demande w la Commission de la condition de la
femme d’étudier en séance pléniere ta documentation
¢tablie par le Secrétaire général et de convoquer un
comité plénier pour rédiger le texte définitif des recom-
mandations.
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1989/33. Les femmes et les enfants vivant sous le

régime d’apartheid

Le Conseil économique et social,
Rappelant sa résolution 1988/23 du 26 mai 1988,

Notant Tinquié¢tude des femmes du monde entier
devant les humiliations et voics de fait continuelles
que le régime minoritaire blanc d Afrique du Sud fait
subir journellement aux femmes et aux  cnfants
africains,

Rappelant que cette préoccupation a élé exprimee
dans les Stratégies prospectives daction de Nairobi
pour la promotion de la femme*®. qui contiennent en
outre des propositions concernant diverses formes
Jrassistancs 2 apporter aux femmes ot avx enfints

o0

qui vivent en Afrique du Sud et aux réfugiés de ce
pays,

Considérant que 'exploitation et la spoliation inhu-
maines des Africains par le régime minoritaire blanc
sont directement responsables des conditions effrayan-
tes dans lesquelles vivent les temmes et les enfants
africains.

Considérant cgalement que 1'égalité des femmes
ne peut pas étre obtenue sans le succes de la lutte
pour la libération nationale et ['autodétermination
des populations d’Afrique du Sud contre le régime
raciste de Pretoria,

Avant examiné le rapport du Secrétaire géneral sur
les faits nouveaux concernant la situation des femmes
vivant sous le régime d'apartheid en Afrique du Sud
¢t en Namibic et les mesures d assistance aux femmes
d"Afrique du Sud ¢t de Namibie®!,

L. Félicite de leur ténacité et de leur courage les
femmes vivant en Afrique du Sud ou réfugiées de ce
pays qui résistent a I'oppression. qui ont été détenues.
torturées ou exécutées ou dont les maris, les enfants
ou les parents ont été détenus, torturés ou exécutés
el qui n'en restent pas moins résolues dans leur oppo-
sition au régime raciste;

2. Constate les efforts déployés par les gouverne-

ments. les organisations intergouvernementales et non
gouvernementales ct les particuliers qui ont fait cam-
pagne en faveur de sanctions contre le régime raciste
et ont appliqué de telles sanctions;

Lo Condamne  categoriguement le régime  sud-
africain pour I'imposition de 1'état d’urgence, la
separation forcée Jdes familles noires. la détention et
I'emprisonnement de femmes et denfants et les
mesures de restriction frappant des organisations anti-
apartheid déemocratiques et non violentes ainsi que des
particuliers:

4. Prie instaninent le régime sud-africain doc-
troyer aux combattants de fa liberté capturés le statut
de prisonniers de guerre. conformément aux Conven-
tions de Geneve du 12 aolt 194992 ¢t au Protocole
additionnel aux Conventions de Geneve du 12 aodt
1949 relatif a la protection des victimes des conflits
armes internationaux (Protocole I, adopté en 197703,
d'accorder a tous les prisonniers politiques con-
damnés a mort, parmilesquels se trouvent des femmes.
un proces equitable fondé sur les normes juridiques
internationales et Je mettre un terme a 'exécution
de prisonniers politiques;

5. Exige lalibération immédiate et inconditionnelle
de tous les prisonniers politiques. parmi lesquels se
trouve un nombre croissant de femmes et d'enfants:

6. Anvite de nouvean les gouvernements. compte
tenu de la déterioration de la situation en Afrique du
Sud. a mmposer durgence des sanctions globales,
conformement aux resolutions du Conseil de securité
et oaux Stratégies prospectives d'action de Nairobi
pour la promotion J¢ la femme:

7o Deviande o tous les pays dCappuyer les pro-
grammes denseignement. les programmes sanitaires
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et les programmes sociaux en faveur des femmes et
des enfants vivant sous le régime dapartheid:

8. Demande également a la communauté inter-
nationale d’augmenter l'assistance aux femmes et
aux enfants réfugiés en Afrique australe;

9. Pric instamment la communauté internationale
détudier I'évolution de la situation des réfugiés et des
personnes déplacées en vue de leur apporter une
assistance matérielle:

10.  Prie instamment les Etats Membres et les
organismes des Nations Unies dappliquer immédiate-
ment, en consultation avec les mouvements de libé-
ration nationale. les Stratégies prospectives d’action
de Nairobi qui traitent de la situation des femmes et
des enfants vivant sous le régime d’upartheid, une
attention particuliere étant accordée a I"éducation. a
la santé. a la formation professionnelle et aux possi-
bilités d'emploi, ainsi qu'au renforcement des sec-
tions féminines des mouvements de libération;

11.  Pric la Commission de la condition de la femme
de collaborer étroitement avec les femmes des mouve-
ments de libération afin de diffuser des informations et
de faire en sorte que les besoins et les aspirations des
femmes et des enfants vivant sous le régime d’upart-
heid soient dament évalués:

12. Prie le Secrétaire général de présenter a la
Commission de la condition de la femme, tors de sa
trente-quatrieme  scssion, un  rapport détaillé sur
I"application et le suivi des Stratégies prospectives
d’action de Nairobi en ce qui concerne les femmes et
les enfants vivant sous le régime d apartheid.

13 séance plénicre
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1989/34. La situation des femmes palestiniennes

Le Conseil économique et social,
Avant examiné le rapport du Secrétaire général®?,

Avant a 'esprit les principes ct dispositions huma-
nitaires de la Convention de Geneve relative a la pro-
tection des personnes civiles cn temps de guerre du
12 aout 1949°%,

Ruppelant les Stratégies prospectives d’action de
Nairobi pour la promotion de la femme™. en particu-
lier e paragraphe 260,

Rappelant  également  sa résolution 1988/25 du
26 mai 1988,

Tenant compte de Ulntifada du peuple palestinien
dans les territoires palestiniens occupés contre I'occu-
pation israélienne ¢t des pratiques oppressives d'Israél
i I'encontre du peuple palestinien, y compris des fem-
mes et des enfants,

1. Prie le Secrétaire général de preésenter un
rapport exhaustif sur la situation des femmes palesti-
niennes. en mettant a profit toutes les informations
disponibles. y compris les rapports de I'Organisation
des Nations Unies. les informations émanant de
gouvernements ou d organisations non gouvernemen-
tales. ou provenant de missions effectuc¢es par des

organismes des Nations Unies et des institutions
L JOUNL6/ 19894,
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spécialisees dans les territoires occupés, et les rapports
de réunions et de séminaires, le cas échéant. et le prie
de présenter ce rapport a la Commission de la condi-
tion de la femme. lors de la trente-quatrieme session
de Ta Commission:

2 Demande aux nstitutions specialisées d'inte-
grer dans les missions qu'elles envoient dans les terri-
toires palestiniens occupés un expert des questions
féminines chargé d’évaluer la situation des femmes
palestiniennes et d'¢laborer des projets specifigues
d’assistance:

1 Condamne éncrgiguement la poursuite  par
Israél, puissance occupante, d'une politique de “poi-
gne de fer” contre les femmes palestiniennes et leurs
familles dans les territoires palestiniens occupes:

4. Reaffirme que la Convention de Geneve rela-
tive 4 la protection des personnes civiles en temps
de guerre du 12 aout 1949 est applicable aux territoires
occupés par Isragl depuis 1967, y compris Jérusalem:

S Pric de nowvean le Secrétaire général d’envoyer
une mission composce d experts de la condition de
la femme pour enquéter sur la situation des femmes
et des enfants palestiniens, eu égard a la dégradation
considérable de la situation dans les territoires pales-
tiniens occupes:

6. Prie la Commission de Ia condition de la temme
de suivre l'application des Stratégies prospectives
d action de Nairobi pour la promotion de la femme.
en particulier des dispositions du paragraphe 260 con-
cernant I'assistance aux femmes et aux enfants pales-
tiniens dans Jes territoires palestiniens occupes et
hors de ces territoires;

Réaffirme que les femmes palestiniennes. en
tant qu'élément constitutif d'une nation empecheée
dexercer ses droits de 'homme et ses droits politi-
ques fondamentaux. ne peuvent participer pleine-
ment a la réalisation des objectifs des Stratégies pros-
pectives d'action de Nairobi, a savoir I'égalite. le
développement et la paix, sans exercer leur droit
inalicnable de rentrer dans leurs foyers, leur droit a
I'autodétermination ct leur droit de créer un Etat inde-
pendant, conformément aux résolutions pertinentes de
I"Organisation des Nations Unies.
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1989/35. Les femmes et la paix en Amérique centrale

Le Conscil économigue et social,

Rappelant que, lorsqu'elle a adopté les Straté-
gies prospectives d action de Nairobi pour la promo-
Lon de la femme. ta Conférence mondiale chargée
dexaminer et Jd'evaluer les résultats de la Décennie
des Nations Unies pour la fernme : égalité, developpe-
ment et paix a reconnu que la femme devait partici-
per pleinement a tous les efforts déployés pour ren-
forcer et maintenir Ly paix et la sécurité internationales
¢t potn promouvoeil s coopération internationale®®

s Rapport do i Canterence mondiale chareee d examiiner o
Jovalwer loes rosidtats e o Décennie des Nations Unies pour
la femme - egalite, dovcloppement et paiy, Nairobi, 1520 juillet
1985 (publication des Naviens Haies. numero de vente ISR SRAYSTUN
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